

	



Žádost do uznání zahraničního vzdělání/Nostrifikace
Solicitud de homologación de títulos/convalidación de la enseňanza


Při pokračování ve studiu na střední škole je nutné doložit ukončení povinné školní docházky. Pokud Vaše dítě ukončilo povinnou školní docházku (alespoň devět let školy) jinde než v České republice, bude nutné podat žádost o uznání zahraničního vzdělání na odbor školství příslušného krajského úřadu (podle Vašeho trvalého bydliště - doloženého údaji v cestovním pase, příp. nájemní smlouvou). Žádosti bývají ke stažení na webových stránkách krajských úřadů.
Al continuar los studios en el instituto (bachillerato), hay que prober el fin de la escolaridad obligatoria. Si su hijo/hija ha finalizado la escolaridad obligatoria (por lo mínimo nueve aňos de duración) afuera de la República Checa, hay que presentar la solicitud de convalidación de la enseňanza extranjera al Departamento de Enseňanza en la Diputación Provincial (Municipalidad) correspondiente (según la dirección de su domicilio anotada en su pasaporte, o según la dirección en su contrato de alquiler de piso). Las solicitudes pueden ser encontradas para la descarga en las páginas web de las Diputaciones Provinciales (Municipalidades). 
	

Povinnými přílohami žádosti je:
Los suplementos requeridos con la solicitud son las siguientes: 

· notářsky ověřená kopie dokladu o ukončení povinné školní docházky
Copia del documento probando la conclusión de la enseňanza obligatoria, verificada    ante el notario
· notářsky ověřená kopie výpisu absolvovaných předmětů (pokud možno s počtem hodin z jednotlivých předmětů za celou dobu školní docházky).
Copia del listado de materias abrobadas (al ser posible con número de horas semanales dedicadas a cada materia durante toda la asistencia a clases), verificada ante el notario

Seznam notářů najdete v on-line databázi zde:
http://www.nkcr.cz/index.php?page=notari

La lista de los notarios puede encontrarse online en la base de datos: 
http://www.nkcr.cz/index.php?page=notari


· soudní překlad dokladu o ukončení povinné školní docházky
La traducción judicial del documento probando la conclusión de la enseňanza obligatoria
· soudní překlad výpisu absolvovaných předmětů
La traducción judicial del listado de materias abrobadas

Seznam soudních tlumočníků najdete v on-line databázi zde:
http://datalot.justice.cz/justice/repznatl.nsf/$$SearchForm

La lista de traductores judiciales puede encontrarse online en la base de datos:
http://datalot.justice.cz/justice/repznatl.nsf/$$SearchForm






Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného občanským sdružením META za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR, Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí a Ministerstva vnitra ČR.
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